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Madame la Prbsidente,
Mesdames et Messieurs les d&4gu&,

-

BientGt au terme du processus de passage en revue, 5 ans apr&s  la
Conference du Caire sur la Population et le Dbveloppement,  des progk
accomplis et des obstacles rencontrk,  nous sommes saisis d’un rapport du
Secrbtaire  general  pour la prochaine  session spkiale de I’AssembGe
g&Wale.

Nous aimerions remercier les instances charg6es de sa prbparation et mise
au point. Le document apparait B la d46gation suisse comme t&s dense tout
en plawnt  avec sagesse un nombre limit4 d’accents majeurs sur des themes
prioritaires.

Ces accents sur les questions de genre et sur celles  des droits et de la
Sante reproductifs et sexuels nous semblent heureusement mis. Mais
choisir c’est  exclure;  et cette relative concentration sur ces themes a eu pour
effet si ce n’est d%liminer  totalement, du moins de donner une place de
second plan g des themes  tels la mortalit&  la morbidit et la Sante en g&&al
ou encore les migrations.

Ma d&gation se f6licite  toutefois que les themes genre ainsi que droits et
sant6  reproductifs et sexuels soient p&sent&  d’une man&e  relativement
large et incluent par exemple de man&e  substantielle
l la pand6mie  VIHISIDA,  ses tragiques cansbquences  et les actions

requises et
l le r6le des hommes.

Nous aimerions r&t&er ici que, pour ce qui est de la santb  reproductive et
sexuelle, la Suisse en souhaite I’intbgration  la plus compkte  possible dans
I’off re de soins de sant6  primaire. Ces derniers  ne devraient pas souff rir d’une
approche verticale privikgiant  un domaine,  un secteur  particulier.

Par ailleurs,  la d46gation suisse souhaite que les mutations actuelles vkues
par les familles,  mutations auxquelles le document A I’examen  fait d’ailleurs
reference, ressortent encore plus explicitement. Sous  ces diffbrentes  formes,
la famille  semble pour I’instant rbduite  a un r&e instrumental, d’actrice, dans
les diffbrents chapitres. Or, il faut reconnaitre que nombre de programmes
sociaux s’adressent avec un b4n6fice accru  au cadre plus large du menage
ou de la famille, plut6t qu’aux seuls  individus. Ceci parce  que la communaut6
de vie partagbe  par des adultes et des enfants est un relais utile pour la
sensibilisation et offrent souvent bien des avantages en mat&e
b’encadrement. Ce cadre permet aussi de renforcer les liens inter-
g&&ationnels.  II devrait en 6tre tenu compte dans I’&ablissement  de
strategies, sans pour autant nbgliger  les approches qui s’adressent aux
individus, notamment aux adolescents.



Sur un autre point, nous relevons que I’importance de la lutte contre  la
pauvrete est bien reconnue, ainsi que celle du developpement economique.
Mais les liens et la compl6mentaritt5  entre dtheloppement  social et
dbveloppement  honomique  pourraient etre aff irmes de man&e encore
plus nette dans le document. Ainsi que le disait recemment le President de la
Banque mondiale dans un document de travail (A proposal for a
comprehensive development timework  - January 21 st, 1999) les deux
fonctions  sont intimement liees comme le sont I’aspiration et I’expiration
necessaires a la vie.
Si la baisse de la fecondite  a un impact sur la qualite de vie, la Sante et la
micro-economic  (a travers I’emploi des femmes, entre autres), des conditions
economiques favorables a la creation d’emplois influencent, vice-versa, le
nombre d’enfants qu’auront les femmes.

Ces liens entre economique et social sont d’autant plus importants qu’ils sont
le moteur de nouvelles formes de solidarite  et, par consequent, le reflet pour
une sock% donnee de sa capacite a Qtre solidaire.

II est un theme qui reste delicat  et qui est mentionne en mode mineur dans le
document : celui de la necessaire  remise en cause des modes de
production et de consommation des pays dits developpes.  Dans ces pays,
la majorite  de I’opinion publique continue a exprimer bien d’avantage
d’inquietudes face a I’acoroissement de la population mondiale (comprenons
celle des pays du Sud . ..) que face aux risques que fait courir  la poursuite de
ces modes peu menager  d’appropriation, de transformation et de gestion de
ressources  pourtant de plus en plus rares.
J’ouvre une parenthese pour signaler que nous avons la un exemple 00 le
document nest pas consequent : le paragraphe 2.25 lit. c (qui fait reference a
ces modes de production et de, consommation)  nest pas introduit par
I’expose  des motifs qui precede.

Dans les pays developp&,  la volonte  de changer cet &at de chose West  pas
aussi forte qu’on veut bien le dire. Le suivi de Rio a perdu en dynamique. On
parle beaucoup de developpement durable et de qualite de vie, mais il reste
encore beaucoup a faire pour assurer I’un et I’autre au Sud, au Nord et dans
les pays dits en transition.

Sur ce theme, comme sur les autres que nous avons souleves, la delegation
suisse s’efforcera, dans le groupe de redaction, de faire de propositions
concretes.



i

Madame la Presidente,

Pour ce qui est du financement de la cooperation internationale dans le cadre
du suivi du Caire, nous avons releve  que les objectifs sont loin d’etre  atteints.
D’autre part, la maniere de quantifier I’effort n’est toujours pas resolue.  Et,
plus les programmes tendent a Qtre transversaux , plus il est difficile d’evaluer
la part devalue  aux activites  favorisant la Sante  reproductive au sens large.
L’aide publique suisse dans ces domaines s’est pourtant accrue de quelque
50% depuis 1993, ce qui reste insuffisant, mais represente deja  un certain
succ&s en pkiode  de budget d’aide publique (APD) quasi stagnant. La
Suisse a en particulier augment6 graduellement sa contribution au FNUAP
(CHF 11 millions en 1998) et appuie desormais I’IPPF.

Un effort est en tours visant a mieux encore orienter I’aide, dans le sens de
I’initiative 20/20,  en faveur du developpement social. L’un des accents
majeurs de la strategic  suisse de developpement jusqu’en I’an 2010 est la
lutte contre  la pauvrete.

En conclusion, la Suisse poursuivra sa mise en oeuvre du Programme
d’action du Caire sur un front large, tant national qu’international, pour ce qui
est de sa cooperation.
Comme le reste de la communaute internationale, elle doit  coordonner ce
suivi avec  celui des autres grandes conferences, telle Rio, Copenhague ou
Beijing. Elle le fera avec les droits de la personne humaine en point de mire.
Elle poursuivra a cet effet sa mobilisation de ressources financieres et
humaines.

Je vous remercie.


